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Programa De Agua Potable Y Saneamiento Para El Desarrollo Humano

BID-11905-0426-2022
Guatemala, 05 de mavo de 2022

Licenciada

Monica Paola Castillo Cajas

Secretaria General Institucional

SECRETARIA GENERAL UNIDAD DE INFORMACION PUBLICA
Su Despacho

Licenciada Castillo Cajas:

Cordialmente me dirijo a usted, en respuesta a circular No. SG 0002-2021, recibida con fecha 17
de septiembre de 2021, mediante la cual indica que en cumplimiento al Articulo 10, numeral 28 de
la LEY DE ACCESO A LA INFORMACION PUBLICA, adjunta Guia para la elaboracién del Informe
de Pertenencia Sociolingiiistica, para adoptar las medidas correspondientes.

En virtud de lo anterior, me permito trasladar el Informe antes en mencién en formato impreso y
digital correspondiente al mes de abril 2022.

Sin otro particular, me suscribo de usted,

Py, Cv Atentamente.

Adjunto. lo incdicada

No. Track. 198540
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INFORME DE PERTENENCIA SOCIOLINGUISTICA

Cumplimiento Articulo 10 Numeral 28 de la
Ley de Acceso a la Informacién Plblica
MAYQO 2022

Para dar cumplimiento a lo preceptuado en la Ley de Acceso a la Informacion Publica, el
Programa de Agua Potable y Saneamiento para el Desarrollo Humano, Fase |, de
INFOM; que es ejecutado con fondos provenientes del Convenio de Donacién GRT/WS
11905-GU y Contrato de Préstamo BID 2242/BL-GU; ha implementado acciones que
permitan atender esa obligatoriedad.

Para ello ha readecuado los formatos de registro y archivo de las distintas actividades y
que estos sean tomados como base para la elaboracion y presentacion de cada uno de
los informes requeridos. El Programa, lleva registros de la poblacion, por pueblo, que ha
sido atendida, a través del suministro de sistemas de agua potable y saneamiento, los
que se adjuntan en un archivo adjunto.

En atencion a lo preceptuado en la Ley de Acceso a la Informacion Publica y la Ley de
Idiomas Nacionales, se da a conocer que como parte de las estrategias de trabajo
implementadas, para atender a las poblaciones maya-hablantes, y para alcanzar los
objetivos de capacitacion y ejecucion de las distintas fases de cada uno de los sistemas
construido o en fase de construccion, fue considerada la necesidad de contratar a
personal con dominio de los idiomas hablados en las distintas regiones atendidas. Y en
los perfiles/requisitos de seleccion y calificacion para candidatos y candidatas; se incluyo,
el dominio del idioma de la region a asignar al personal, correspondiente.

Cuando esto no fue posible por diversas razones, tales como disponibilidad de personas
maya-hablantes, presupuestarias, o porque el personal ya en servicio, no dominaba
plenamente los idiomas, en los diversos momentos de interrelacion con los y las
atendidos, se conté con un traductor. También se trato y trata de ubicar a cada una y
cada uno, en las areas que mejor podian ejecutar sus labores, para que el idioma no
fuera una limitacion de la comunicacion asertiva.

b "\'”' 'G;.‘ ’,_I;'\ - ,/./
Edgar Fernando Garcia Meféadez,

Especialista en Gestion Social y Fortalecimiento Municipal,
Programa de Agua Potable y Saneamiento para el Desarrolio Humano Fase |
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